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Dobry den. Jmenuji se .... A jsem z
Ceské Republiky.

Mluvite Cesky? (francouzsky, anglicky,

némecky, Spanélsky, italsky,

portugalsky, Svédsky, norsky, €insky ...)

Nerozumim Vam, nemluvim ¢esky,
francouzsky, anglicky,....
MuUzete to zopakovat, prosim.
Mizete mluvit pomaleji?
Hlaskujte prosim.

Rozumim dobfe.

Dobré rano / Dobry den
Dobry vecer

Ahoj

Vitame Vas!

Tési mé.

TéSi mé, ze Vas poznavam

To je muyj pfitel - ma pfitelkyné ...
Dovolte, abych Vam predstavil pani /
pana ...

Jak se mate? / Velmi dobfe, dékuiji.
Na shledanou / Dobrou noc / Ahoj
Stastnou cestu

ano/ne

dobfe / souhlasim

jisté / samozfejmé

nesouhlasim

bohuzel ne

Prosim ( o néco )

Prosim ( v podékovani nebo v
odpovédi na zadost)

Dékuji! / Mockrat dékuji pane (pani).
Ne, dékuiji.

Neni zac€.

Promirite! / Omluvte mé.

Chtél bych ...

Dovolte

Adan tiang ..... tiang uli Republik Ceko

Ragane bisa mebasa (ngomong)
Ceko? (Perancis, Inggeris, Jerman ...)

Tiang sing bisa mebasa (ngomong)
Bali (Perancis, Inggeris ...)
Tegarang jumun.

Tegarang ngeraos adeng-adeng

Tiang ngerti

Om Swasti Astu; Rahajeng semeng. /
Rahajeng Tengai. / Rahajeng peteng.
Halo

Swasti prapta

Tiang seneng kacunduk sareng
ragane. (Tiang demen metemu ajak
ragane.)

Niki suwitran tiang; Ne timpal tiang

Durus makenalan sareng Bapak / Ibu...

Sapunapi gatrane; Kenken kabare?
Om Swasti Astu /..../ Halo

Swasti ulaku

Nah / Tauk, Tusing

Nah / tiang setuju

Janten / pasti

Tiang sing setuju

tusing

Tiang ngidih

Sareng-sareng

Matur suksme, Pak / Ibu
Ten; nenten, Matur suksme.

Tiang nunas iwang /Tiang ngidih pelih
Tiang meled; tiang dot...
Tabik

REPUBLIK INDONESIA - BALI

Philippine
Sea

‘ North
Facific
Ocean

PAPUA

2 NEW
< uBiak  guINEA
, =

Arafura Sea

Timor ]
- . :
0 200 400km Timor Sea
e e \ o,
o 200 4DOmi g
‘ AUSTRALIA g\

A
B4 TUR SUNU NG
AGUNG

11



CESKA REPUBLIKA

a 50 100 km
0 50 100 i

GERMANY
POLAND

Da&cging Liberec

“Usti nad
Labem
PRAGUE g Hradec
: W Krélove Ostrava®
(=]
Plzeri go™ Olomouc *
Céské cavid

-

Budéjovice +° Bmo

GERMANY SLOVAKIA

AUSTRIA
HUNGARY

10

Vas pas prosim.
jméno / pfijmeni

Paspor aragane
Wasta; Adan /....

stav / svobodny(a) / Zenaty (vdana ) / /..../durung merabian; tonden

rozvedeny-a

trvalé bydlisté

povolani

statni pfislusnost

podpis

zemé / stat / hranice / ostrov

Napisy

Nebezpedi

Pozor

Pozor zly pes

Zakaz

Vchod / Vychod

Nouzovy vychod

Vstup volny

Vstup zakazan

Tahnout / Tlagit

vpravo / vlevo

Otevieno / Zavieno

Volno / Obsazeno

WC / toalety

damy / Zeny

pani / muzi

Telefon

Pokladna

Policie

kuraci / nekufraci

Koureni zakazano
Informace / informacni kancelar
Turisticka / Cestovni kancelar
Banka / Sménarna / Posta
Muzeum / Divadlo / Kino

makurenan / merabian; makurenan /
cerai

alamat umah

Geginan; Gae

Warge Negare

Linge tangan

Negare / Panegare / Wates / Pulau
(Nuse)

Baye
Awas
Awas cicing!

Ngeranjing / Medal

Sing dadi masuk
kedeng / tuludin
Tengen / kiwe
Ungkab / tekepin

Wese

Luh

Muani

telpun

kasir

pulisi

Ngeroko / sing ngeroko
Sing dadi ngeroko
Gatra

Kantor Parwisata

Bang / Tukar / Kantor pos
Museum / ..../ Bioskup



Cas

minuta / hodina / den
tyden / mésic / rok
pondéli / utery / stfeda
Ctvrtek / patek / sobota
nedéle

vCera / dnes / zitra

rano / dopoledne

poledne / odpoledne

vecer / noc

leden / unor / bfezen

duben / kvéten / ¢erven
Cervenec / srpen / zafi

fijen / listopad / prosinec
Kolik je hodin?

Cislovky

0 nula/ 1 jeden, jedna, jedno
2 dvé / 3 tfi / 4 Ctyfi

5 pét/ 6 Sest/7 sedm

8 osm /9 devét/ 10 deset

11 jedenact / 12 dvanéact

13 tfinact / 14 &trnact

15 patnact / 16 Sestnact

17 sedmnact / 18 osmnact
19 devatenact

20 dvacet / 21 dvacet jedna
22 dvacetdva / 23 dvacettfi
30 tficet /40 &tyficet

50 padesat /60 Sedesat

70 sedmdesat / 80 osmdesat
90 devadesat

100 jedno sto (sto) / 101 sto jedna
200 dvé sté / 300 tfi sta

400 ¢tyri sta

1000 tisic / 2000 dva tisice
3000 tfi tisice ...

Galah

menit / jam / dina

minggu / bulan / warsa

Soma / Anggara / Buda
Warespati / Sukra / Saniscara
Radite

Dibi / Rahina jani / buinmani
Semeng / tengai / sanje / peteng

Januari / Februari / Maret
April / Mei / Juni

Juli / Agustus / September
Oktober / Nopember / Desember
Jani jam kude?

Nomer

0 nol / 1 besik; se

2 due / 3 telu / 4 papat
5lime /6 enem /7 pitu

8 kutus / 9 siye / 10 dase
11 solas / 12 roras

13 telulas / 14 patbelas

15 limolas; molas ...

20 duang dase / 21 selikur / 25
selae/

30 telung dase / 40 petang dase
50 seket / 60 nem dase

70 pitung dase / 80 ulung dase
90 sie dase /

100 satus

200 satak / 300 telung atus
400 samas

1000 siu / 2000 duang tali

3000 telung tali ...

Vyslovnost v balijtiné: mazeme ¢ist jako v ¢estiné (jak je psano)
Odchylky jsou:
J -se &te jako DZ
C -se étejako C
NG - se Cte jako v angli¢tiné nosové ng (pfiklad z anglictiny "sing")

foto: ing. | Gusti Made Aryantha



kde / kam

zde / tam

kdo / co

ktery / jak

kolik / kdy

nikdy / nékdy
ja/ty/on-ona-ono
my / vy / oni

jajsem /tyjsi/on (ona - ono) je
my jsme / vy jste / oni jsou

ja mam / ty mas / on (ona) ma
my mame / vy mate / oni maji
Barva

¢erna / bila

modra / Eervena

Zluta / zelena

Libite se mi.

Miluji Vas

pes / kocka

Pes §téka haf haf

Kocka mrouka miau mnau

Jazykolam
Str¢ prst sktz krk.

Naolejuje-li Julie koleje,

¢i nenaolejuje-li Julie koleje.

Détska rikanka
Had leze z diry,
vystrkuje kniry.
Baba se ho lekla,
na kolena klekla.
Nic se babo neleke;,
na kolena nekleke;.

Dije / lakar kije

Dini / ditu

Sire; nyen / ape

Sane encen; ne cen / ape

Kude / buin pidan

Tusing taen / kapah-kapah

Tiang / ragane / ie

Irage sami / ragane sami / ie ajak
konyang

Tiang / ragane / ie ngelah

irage sami / ragane sami / ia ngelah
warne

selem / putih

pelung / barak

kuning / gadang

Tiang demen teken ragane

Tiang tresna marep (teken) ragane
cicing / meng

Cicing ngongkong

Meng mengeong

Cestovani

letadlo / vlak / autobus

auto / motocykl / kolo

lod / pésky / metro / tramvaj
Kde je ..., prosim.

Jak se dostanu na ...prosim?
Jak daleko je do ...

Kde je nadrazi / autobusové nadrazi /
letisté.

Pokladna

Jizdni fad

Odjezdy / Odlety

Prijezdy / Prilety

letenka / jizdenka

sleva pro mladé (studenty)
Nastupisté / kolej

Uschovna zavazadel

vydej zavazadel

Prosim jizdenku (letenku) do ...

Kdy odjizdi vlak (autobus, letadlo) do

Letadlo - vlak ma zpozdéni.

Kdy pfijedeme do ...?

Kolik stoji jizdenka do ...

1.(prvni) / 2.(druha) tfida
pfiplatek / mistenka

vlak jezdi od / do

lehatkovy / 10zkovy vagon

Kde je benzinova pumpa?
benzin, nafta - plnou nadrz

Auto ma poruchu. Kde je autoservis,
prosim Vas?

Taxi

Chtél bych si puj¢it auto na 1 den
(tyden)

Mésto / vesnice / ulice / namésti

kaple / kostel / chram
mesita / svatyné

Hrad / zamek

Paplajahan

Kapal (mekeber) / kareta api / bis /
montor / sepede montor / sepede /
jukung

Dije...?

Kenken carane mejalan keme ke.....?
Amongken joh ne ke....?

Dija stadium kareta apine / bis /
bandara

Jadwal karete api / bis

Luas

Nganteg

Karcis; tiket kapal tebang / karcis; tiket
bis / karcis; tiket kerete api

Diskon katur ring murid

Tiang nagih karcis; tiket ke.....

Jam kude kerete apine (bis/kapal
terbang) mejalan ke..

Kapal terbange / kerete apine telat.
Jam kude erage lakar teked...
Aji kude ongkos ke....

Karete api mejalan uli / neked

Dije kompe lengis bensine; pertamina
Bensin, ole - bek
Mesine nganceng. Dija ade bengkel

Taksi

Tiang dot nyewe montor anggon awai /
aminggu

Kote / dese / margi; jalan / alun-alun

-- | gereje / --- | mesjid / pure

puri
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Ubytovani

hotel / penzion / kemp

Ubytovna

Recepce

Kolik stoji pokoj na noc? Kolik stoji
pokoj na 2 noci?

Mate jednollzkovy (dvoullzkovy)
pokoj?

Pfipravte mi ucet.

Ubytovani se snidani

PIna penze / polopenze
Kde je posta / banka / sménarna.

dopis / pohlednice / balik
postovni znamka

Chtél bych poslat podlednici do ...
Adresa

Mohu u Vas vyménit Ceské koruny
(eura / am. dolary)?

Mohu platit platebni kartou?

Internetova kavarna

Mohl bych poslat e-mail?
Restaurace / hospoda / kavarna
Pojdme na kavu.

Kavu, prosim.

Mam hlad. (zizefi)

Mam hlad jako vlk a Zizeri jako tram.

Chtéli bychom obédvat ( veceret,
snidat)

Jidelni listek.

Predkrmy / polévky / hlavni jidla
pfilohy / zakusky / zmrzlina
mineralni voda / pivo / vino
kava / ¢aj.

pitna voda

Dobrou chut.

Na zdravi!

Pane vrchni, platim!

Umah tongos nginep
Hotel / losmen / --

Aji kude pengargan kamare awai ? Aji
kuda pengargan kamare duang wai?
Ade kamar anggon adiri / duang diri?

Tiang nunas nota

Sube nganteg; termasuk medaar
semengan.

Dija kantor pos / bang / tongos nukar
pis

Sewale patre; surat / kartu pos / paket
perangko

Tiang lakar ngirim kartu pos ke.....
Genah jero; alamat

Dados tiang nukar; dadi tiang nukar ...
.(euro / dollar)?

Dados; dadi tiang nganggon kortu
kridit?

Warnet

Dados; dadi tiang ngirim email?
Restoran, / warung / Kape

Ngiring; jalan ngopi

Tiang nginem kopi

Tiang seduk (bedak)

Tiang bedak layah

Titing sareng sami jagi ngajeng; Tiang
ajak konyang lakar medaar

Daptar dedaaran

Yeh putih / bir / anggur / kopi / teh

Yeh putih
Durus; rarisang ngajeng

Jero tiang jagi naur; jero tiang lakar
mayah
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Obchod / Obchodni diim
potraviny

Pekarstvi

ovoce / zelenina
Reznictvi

Cukrarna

trh - trzisté

Kolik to stoji?

Kolik stoji kilo ... ?

To je pfilis drahé. / To je levné
Chtél bych koupit ..
sleva

Jidlo

maso (veprové - hovézi - dribezi —

skopové)

Ryby

mléko / syry / maslo / vejce
chléb / pecivo

jablko / hruska / broskev
vino / pomeran¢ / banany
brambory / ryze
Nemocnice

Lékar

Lékarna

Jsem nemocny

Mam vysokou horecku.
Zlomil jsem si ruku / nohu.
Boli mé hlava

Svléknéte se

Toko / toko sami wenten

Woh-wohan / jukut

Peken

Aji kude pengargane ?

Aji kude pengargane akilo?
Mael gati / mudah

Tiang dot meli

Dados kirang

Ajeng-ajengan; dedaaran

Be (celeng; bangkung / sampi / siap /
kambing)

Be

Susu / keju / mentege / taluh
roti

Apel / pir / pic / anggur / juuk;
semaga / biu

Kentang / nasi

Umah sakit

Dokter

Apitik

Tiang gelem

Awak tiangge panes gati
Lengen tiange / batis tiange elung
Tiang sakit duur / tiang pengeng
Durusang buka bajune



